











Uwaga

¢ Aplikacja DockStudio umozliwia stuchanie muzyki,
ustawianie zegara i budzika oraz — w razie potrzeby —
dokonanie aktualizacji oprogramowania sprzgtowego.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

e Aby pomina¢ utwdr nacisnij przycisk 14/ »l

*  Aby przeszukiwaé utwory podczas
odtwarzania, naci$nij i przytrzymaj
przycisk 14/ », a nastepnie zwolnij
g0, aby kontynuowadé normalne
odtwarzanie.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Jesli jest dostepna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego, aplikacja DockStudio
automatycznie ja wyszuka i poinformuje o
mozliwosci jej pobrania.

Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie iPod/iPhone jest
zadokowane w stacji dokujacej z gtosnikiem i ma
pofaczenie z Internetem.

1 Jesli zostanie znaleziona nowa aktualizacja
oprogramowania sprzetowego, dotknij
opcji OK.

Want to upgrade now?

1 new firmware update found

Cancel ‘ (6]1¢

2 Postepuj wedtug instrukeji na ekranie,
aby zakonczy¢ proces aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

Uwaga

* Podczas procesu aktualizacji nie wylaczaj zasilania ani nie

wyjmuj urzadzenia iPod/iPhone z podstawki dokujacej.
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tadowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

Uwaga

¢ Jedli stacja dokujaca jest zasilana z baterii, nie mozna
tadowac urzadzenia iPod/iPhone.

jll

tadowanie zadokowanego urzadzenia iPod/
iPhone rozpoczyna sie po podtaczeniu
stacji dokujacej z gtosnikiem do gniazdka
elektrycznego.

Wskazéwka

* W przypadku niektérych modeli odtwarzacza iPod
moze uptyna¢ minuta zanim zostanie wyswietlony
wskaznik fadowania.

W

Sync iPod/iPhone with PC

Uwaga

* Make sure that iTunes has been configured properly in
your PC.

Insert the iPod/iPhone in the dock.

N —

Press O to switch the docking speaker to
standby mode.
% The LED indicators light off.

Connect your docking speaker and PC
with a USB cable.

Launch iTunes to synchronize your docking

speaker with PC.

9 The docked iPod/iPhone is
synchronized with PC successfully
through the iTunes.

N

Uwaga

* Due to different materials and product techniques,
some USB cables may not work with this device.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Ta stacja dokujaca z gtosnikiem umozliwia

réwniez odtwarzanie muzyki z urzadzenia
zewnetrznego, np. odtwarzacza MP3.

Uwaga

* W stacji dokujacej z gtodnikiem nie moze byc
zadokowane urzadzenie iPod/iPhone.

1 Jesli urzadzenie iPod/iPhone nie jest

zadokowane, podfacz przewdd MP3 Link

(3,5 mm, niedotaczony do zestawu) do:

* gniazda MP3-LINK z tytu stacji
dokujacej z gtodnikiem,

* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

L Stacja dokujaca z gtosnikiem
automatycznie przefaczy sie w tryb
MP3 Link.

2 Wihacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
(patrz instrukcja obstugi urzadzenia).

Wskazéwka

* Zrédio MP3 Link mozna wybrac, naciskajac przycisk &
na pilocie zdalnego sterowania.




Regulacja glosnosci

Aby dostosowac poziom gtosnosci:

* Naciénij przycisk +/- na pilocie
zdalnego sterowania;

*  Naciénij przycisk +/- w stacji dokujace;
z glosnikiem; lub

*  Wyreguluj poziom glosnosci w
urzadzeniu iPod/iPhone lub urzadzeniu
zewnetrznym.

¢ Jedli stacja dokujaca z gtosnikiem jest zasilana bateryjnie,
dzwiek jest cichszy niz w przypadku zasilania sieciowego.

Mute sound

During play, press % to mute or restore sound.
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5 Dane techniczne

Amplifier

Rated Output Power 2 X 6 W RMS
Signal to Noise Ratio >62 dBA
Total Harmonic Distortion ~ <1%

MP3 link 500 mV RMS
iPhone

Signal to Noise Ratio >62 dBA
Total Harmonic Distortion <1%
Speakers

Speaker Impedance 4 ohm

Speaker Driver

2 X 2" full range
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Informacje ogolne

Zasilanie
- Prad przemienny

Model: AS190-090-
AE190 (Philips);
Napiecie wejsciowe:
100-240V~,

50/60 Hz, 0,7 A
Napigcie wyjsciowe:

IV=19A
- Bateria 4 baterie AA
Pobdr mocy podczas
pracy <10W
Pobdr mocy w trybie
gotowosci <05W
Maks. obcigzenie
urzadzen iPod/iPhone 5V=1A

Wymiary: jednostka
centralna (S xW x G)

224 x 162 x 120 mm

Waga (jednostka
centralna)

11 kg




6 Rozwiazywanie
problemow

I Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka zasilacza
sieciowego jest podfaczona prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze gniazdko elektryczne jest
pod napigciem.

*  Upewnij sig, Ze baterie zostaty wiozone
prawidtowo.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj poziom gtosnosci w stacji
dokujacej z gtosnikiem.

*  Dostosuj poziom gto$nosci w urzadzeniu
iPod/iPhone lub zewnetrznym urzadzeniu
audio.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego,
a nastepnie podtacz ja ponownie i wiacz
urzadzenie.

Nie mozna zsynchronizowac¢ urzadzenia z

komputerem

*  Przelacz stacje dokujaca z gtosnikiem w
tryb gotowosci.

*  Sprébuyj uzy¢ innego przewodu USB.

»  Zainstaluj prawidtowo program iTunes w
komputerze.
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7 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

hi¢

Dotaczony do produktu symbol przekredlonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

X

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
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domowymi.Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznacd sig z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Made for
[ iPod iPhone}

,Made for iPod" oraz ,,Made for iPhone”
oznaczaja, ze dane akcesorium elektroniczne
zostato zaprojektowane do podfaczania
odpowiednio do odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego
zgodnos$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamigtac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziafanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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